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Operating instruction
Pressure Transmitter PT4
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General information:

Pressure Transmitters convert a pressure into a linear
electrical output signal.

A Safety instructions:

Read operating instructions thoroughly. Failure
to comply can result in device failure, system
damage or personal injury.

In a severely contaminated system, avoid
breathing acid vapors and avoid contact with skin
from contaminated refrigerant / lubricants.
Failure to do so could result in injury.

Before opening any system make sure pressure in
system is brought to and remains at atmospheric
pressure.

Do not exceed the specified maximum ratings for
pressure, temperature, voltage and current.
Ensure that the system piping is grounded.

Do not release any refrigerant into the
atmosphere!

Do not operate system before all cable connections
are completed.

Do not use any other fluid media without prior
approval of EMERSON. Use of fluids not listed
could result in: Change of hazard category of
product and consequently change of conformity
assessment  requirement for product in
accordance with European pressure equipment
directive 14/68/EU.

Ensure that design, installation and operation are
according to European and  national
standards/regulations.

Electronic devices are subject to electromagnetic
interference. Ensure that all components in the
system are sufficiently protected.

Mounting location: (Fig.1)

* In order to prevent ice build-up and or condensation
on the PT4 when connected to the suction pipe, it is
sometimes useful to extend the connection using a
nominal 200 mm piece of 6 mm/1/4” copper tube
from the main suction pipe.

» To maintain accuracy of PT4, the installation of a
pipe between pressure transmitter and source of very
high or very low temperature media is recommended.

* Protect PT4 against sunrays and vibration.
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Mounting direction:
« Position as desired

Installation:

Flare Connection: (Fig.2)

« Do not exceed max. torque of 15 Nm for tightening
of PT4 to Schrader pressure connection.
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Fig.2: .

Note: If a leak is detected at the specified torque, the
flare surface of the Schrader connector should be
checked for scratches. Do not over torque; instead,
insert a copper gasket.

Pressure Test:

After completion of installation, a pressure test must be

carried out as follows:

- according to EN 378 for systems which must comply
with  European pressure equipment directive
14/68/EU.

A Warning:

 Failure to do so could result in loss of refrigerant
and personal injury.

¢ The pressure test must be conducted by skilled
persons with due respect regarding the danger
related to pressure.

Tightness Test:

Conduct a tightness test according to EN 378-2 with
appropriate equipment and method to identify leakages
of external joints. The allowable leakage rate must be
according system manufacturer’s specification.

Electrical connection: (Fig.3, Fig.4)

 For proper wiring use the cable assembly PT4-Mxx.

« Allow enough space on top of pressure transmitter to
mount plug as shown in Fig.4. The plug can be
mounted on pressure transmitter only in one position
(Fig.3 marking: @).
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Cable Colour Code and Pin Connection

Supply, Signal,
Part +24VDC | 4-20mA
PT4-Mxx Pin 1: BN Pin 2: WH
(Plug/Cable) Brown wire  |White wire
Note:

e In case electrical connection cable is extended
beyond 6 m, system signal noise and EMC must be
verified by installer for proper operation.

« Signal line should not be installed parallel with
power lines to avoid electrical interference.

Service / Maintenance:

» Defective PT4 must be replaced, they cannot be
repaired.

Technical Data:

Pressure Max. working

Type Range Pressure PS
PT4-07M -0.8...7 bar 25 bar
PT4-18M 0...18 bar 33 bar
PT4-30M 0...30 bar 33 bar
PT4-50M 0...50 bar 50 bar
Supply voltage 8...32V DC, class 2
Permissible noise & <1Vpp
ripple
Temperatures
... Transport and storage -40...+85°C
...Operating ambient -40...+80°C (housing)
...Medium -50...+135°C
Protection (EN 60529) . P67

(with connector PT4-Mxx)
Dimensions Fig. 4,5

UL (E258370)

Marking c €
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Betriebsanleitung

Drucktransmitter PT4

Beschreibung:
Drucktransmitter wandeln Druck in ein
proportionales Ausgangssignal.

lineares,

A Sicherheitshinweise:

Lesen Sie die Betriebsanleitung grindlich.
Nichtbeachtung kann zum Versagen oder zur
Zerstorung des Gerates und zu Verletzungen
fihren.

Bei Anlagen, in denen eine starke chemische
Zersetzung stattgefunden hat, ist das Einatmen
saurehaltiger Dampfe und der direkte
Hautkontakt mit Kaltemittel oder mit Olen zu
vermeiden. Nichtbeachtung kann zu
Verletzungen fuihren

Vor Installation oder Wartung sind die Anlage
und das Bauteil spannungsfrei zu schalten.
Die angegebenen Grenzwerte fir
Temperatur, Strom und Spannung
Uberschreiten.

Alle kaltemittelfuhrenden Rohre sind zu erden.
Kaltemittel nicht in die Atmosphére entweichen
lassen!

Die Anlage erst in Betrieb nehmen, wenn alle
Kabelverbindungen vollsténdig sind.

Es dirfen nur von EMERSON freigegebene
Medien eingesetzt werden. Die Verwendung nicht
freigegebener Medien kann: die
Gefahrenkategorie und das erforderliche
Konformitatsbewertungsverfahren  fir  das
Produkt geman Europaischer Druck-
geréterichtlinie 14/68/EU verandern.
Konstruktion, Installation und Betrieb der
Anlage sind nach den entsprechenden
europdischen  Richtlinien und nationalen
Vorschriften auszufiihren.

Elektromagnetische Wellen kénnen die Funktion
des Systems beeintréchtigen. Auf geeignete
Abschirmung aller Systemkomponenten achten.

Druck,
nicht

Einbauort: (Fig.1)

» Bei Montage an der Saugleitung sollte bei manchen
Anwendungen zur Vermeidung von Eisbildung oder
Kondensation ~am  PT4  eine  verldngerte
Verbindungsleitung aus Kupferrohr (6 mm/1/4” —
Lange ca. 200 mm) eingesetzt werden.
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« Um die Genauigkeit zu erhalten, wird die Installation
einer Rohrleitung zwischen PT4 und der Quelle sehr
heilRer oder sehr kalter Medien empfohlen.

*« PT4 vor direkter  Sonneneinstrahlung
Vibrationen schiitzen.

und

Einbaulage:
« Einbaulage ist beliebig

Installation:

Bordelanschluss: (Fig.2)
¢ Max. Drehmoment am Druckanschluss: 15 Nm.
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Fig.2: ]

Hinweis: Tritt trotz korrektem Anzugsdrehmoment
eine Undichtigkeit auf, kann dies durch Kratzer in der
Oberflache des Schraderadapters verursacht sein. Eine
Erhéhung des Drehmoments kann diese nicht
beseitigen, stattdessen ist eine Kupferdichtung
einzusetzen.

Drucktest:

Nach der Installation ist ein Drucktest durchzufiihren:

- gemdl EN 378 flr Geréte, die die Europdische
Druckgeraterichtlinie 14/68/EU erfiillen sollen.

A Achtung:

¢ Bei Nichtbeachten droht Kaltemittelverlust und
Verletzungsgefahr.

« Die Druckprufung darf nur von geschulten und
erfahrenen Personen durchgefiihrt werden.

Dichtheitsprifung:

Die Dichtheitspriifung ist mit geeignetem Gerét und
Methode gemaR EN 378-2 so durchzuflhren, dass
Leckstellen sicher entdeckt werden. Die zuldssige
Leckrate ist vom Systemhersteller zu spezifizieren.

www.emersonclimate.eu
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Elektrischer Anschluss: (Fig.3, Fig.4)

» Konfektioniertes Kabel PT4-Mxx verwenden.

* Platzbedarf fir Montage und Verschrauben des
Steckers berticksichtigen (Fig.4). Der Stecker kann
nur in einer Position aufgesteckt werden (Fig.3,
Markierung @).

Adernfarbe und Pin-Kontakte

Versorgung, Signal,
Typ +24VDC_ | 4-20mA
PT4-Mxx Pin 1: BN Pin 2: WH
Anschlusskabel Braun Weil}
Hinweis:

» Bei mehr als 6 m Leitungsldnge zwischen PT4 und
Controller ist das Signal vom Installateur auf
Stérungen und EMV zu Uberpriifen.

e Zur Vermeidung elektrischer Stérungen sollten die
Signalleitungen niemals parallel zu Netzkabeln
geflihrt werden.

Service / Wartung:
» Defekte PT4 missen ausgetauscht werden. Eine
Reparatur ist nicht méglich.

Technische Daten:

. Max. Betriebs-

Typ Druck-bereich druck PS
PT4-07M -0.8...7 bar 25 bar
PT4-18M 0...18 bar 33 bar
PT4-30M 0...30 bar 33 bar
PT4-50M 0...50 bar 50 bar
Versorgungsspannung 8...32V DC, Klasse 2
Zuléssige Storspannun
& Rest\?velligke?t ’ <1Vpp
Schutzart 1P67
(EN 60529) (mit PT4-Mxx)
Temperaturen
... Transport & Lagerung -40...+85°C
...Betrieb Umgebung -40...+80°C (Gehéuse)
...Medium -50...+135°C
Abmessungen Fig. 4,5
K o UL (E258370)

ennzeichnung c €
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Instructions de service
Transmetteur de Pression PT4

Informations générales:
Les capteurs de pression convertissent la pression en un
signal de sortie linéaire.

/L\ Recommandations de sécurité:

Lire attentivement les instructions de service. Le
non-respect des instructions peut entrainer des
dommages a I’appareil, au systtme, ou des
dommages corporels.

Pour les circuits trés contaminés, éviter de
respirer les vapeurs d’acide et le contact de la
peau avec le fluide et I’huile contaminés. Le non-
respect de cette régle peut conduire a des
blessures.

Avant d’intervenir sur un systéme, veuillez-vous
assurer que la pression est ramenée a la pression
atmosphérique.

Ne pas dépasser les plages de pression, de
température, de tension et d’intensités maximales
indiquées.

S'assurer que la tuyauterie est mise a la terre.

Le fluide réfrigérant ne doit pas étre rejeté dans
I’atmospheére!

Ne pas manipuler le systeme avant que toutes les
connexions soient terminées.

Ne pas utiliser un autre fluide que ceux indiqués
sans |’approbation obligatoire d’EMERSON.
L'utilisation d'un fluide non approuvé peut
conduire a: Le changement de la catégorie de
risque d'un produit et par conséquent le
changement de la conformité de la classe
d'approbation et de sécurité du produit au regard
de la Directive Pression Européenne 14/68/EU.
S'assurer que la conception, l'installation et la
manipulation respectent les normes nationales et
Européennes.

Les composants électroniques sont susceptibles
d’entrainer des interférences électromagné-
tiques. Assurez-vous gue tous les composants du
systeme sont suffisamment protégés.

Emplacement de montage: (Fig.1)

» Afin d'éviter la prise en glace du capteur sur la
tuyauterie d'aspiration, il est conseillé de I'éloigner de
la tuyauterie principale au moyen d'un tube cuivre
1/4", d'une longueur de 200 mm.

Emerson Climate Technologies GmbH
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e L’ajout d’une section de tuyauterie éloignant le
capteur d’un fluide a température tres haute ou tres
basse température est recommandé, afin de préserver
la précision du capteur.

» Protéger PT4 contre les rayons du soleil et les
vibrations.

Position de montage:
* Quelconque.

Installation:

Connexion a visser: (Fig.2)

« Ne pas dépasser le couple de serrage maxi de 15 Nm
lors du serrage sur le raccord de pression.
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Fig.2:

Note: si une fuite est détectée a un certain couple de
serrage, Vérifier si la surface a visser du raccord
Schrader n'est pas éraflée. Ne pas resserer; a la place,
installer une joint de cuivre.

Test de pression:

Aprés le montage, un test de pression doit étre fait en

respectant:

- La norme EN 378 pour les systémes qui doivent
répondre a la Directive Pression Européenne pour les
équipements 14/68/EU.

A Attention:

¢ Ne pas le faire pourrait entrainer la perte du
réfrigérant et des blessures.

e Le test de pression doit étre effectué par des
personnes qualifiées respectant les regles de
sécurité, a cause du danger lié a la pression.

Test d'étanchéité:

Effectuer un contrble d’étanchéité selon I'EN 378-2
avec un équipement et une méthode appropriée pour
identifier les fuites de joints externes. Le taux de fuite
admissible doit étre conforme aux spécifications du
fabricant du systeme.

www.emersonclimate.eu

Connexion électrique: (Fig.3, Fig.4)

* Pour le branchement, utiliser le connecteur surmoulé
(PT4-MxXx).

» Aménager I’espace suffisant sur le dessus pour
monter le connecteur et sa vis de serrage (Fig.4). Le
connecteur peut étre monté seulement dans une
position (Fig.3, marque: @).

Code couleur et identification des broches

. Alim, Signal,
Piece +24VDC_ | 4-20mA
PT4-Mxx Pin1:BN Pin2:WH
(Connecteur surmoulé) |Fils marron  |Fils blanc
Note:

« Dans le cas ou le cable doit étre prolongé au-dela de
6 m, I’installateur doit vérifier qu’il n’y a pas de
bruits de signal ou perturbations électromagnétiques
anormales.

e Le cable du capteur ne doit pas cheminer
parallelement a des cables de puissance pour éviter
les interférences électriques.

Service / Maintenance:
 Le PT4 défectueux doit étre remplacé, il ne peut pas
étre réparé.

Informations techniques:

Pression max.
Type Pressure range | de fonction-
nement PS
PT4-07M -0.8...7 bar 25 bar
PT4-18M 0...18 bar 33 bar
PT4-30M 0...30 bar 33 bar
PT4-50M 0...50 bar 50 bar

Tension d’alimentation

8...32Vv

DC, catégorie 2

Ondulation résiduelle

<1Vp-p

Classe de protection

IP67

...de fonctionnement

(EN 60529) (avec PT4-Mxx)
Température
...transport & stockage -40...+85°C

ambiante -40...+80°C (emballage)
...du fluide -50...+135°C
Dimensions Fig. 4,5
Marquage UL (E258370)

ce

Date: 23.01.2018
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Instrucciones de funcionamiento
Transductor de presion PT4

E

Informacién general:

Los transductores PT4 convierten el valor de una
magnitud fisica como la presion en una sefial de salida
analégica.

A Instrucciones de seguridad:

Lea atentamente estas instrucciones de
funcionamiento. Una mala manipulacion puede
acarrear lesiones al personal y desperfectos en el
aparato o en la instalacion.

En un sistema fuertemente contaminado evite la
respiracion de vapores y el contacto con la piel del
refrigerante o el aceite de refrigeracion. En caso
de no hacerlo, tenga en cuenta que puede sufrir
graves lesiones corporales.

Antes de abrir el circuito, asegdrese de que la
presion en su interior no es superior a la presion
atmosférical

No sobrepase los valores maximos de
temperatura, presion, voltaje e intensidad
especificados por el fabricante.

Compruebe que la tuberia esta conectada a tierra.
No libere ningun refrigerante directamente a la
atmasfera!

No ponga en funcionamiento el sistema antes de
que todas las conexiones eléctricas hayan sido
realizadas.

No use ningun fluido que no haya sido
previamente aprobado por EMERSON. El uso de
sustancias no aprobadas puede dar lugar a: un
cambio en la categoria de riesgo del producto y,
en consecuencia, de los requisitos de evaluacion de
conformidad para el mismo (conforme a la
Directiva 14/68/EU relativa a equipos de presion)
Compruebe que el disefio, la instalacion, y el
correspondiente mantenimiento del sistema se
realiza acorde a las normas y regulaciones
europeas.

Los dispositivos electrénicos pueden verse
sometidos a interferencias electromagnéticas.
Asegurese de que todos los componentes del
sistema se encuentran suficientemente protegidos.

Lugar de montaje: (Fig.1)

* Al objeto de prevenir la formacién de hielo y/o la
condensacion en el PT4 cuando este se instala en la
tuberia de aspiracion, resulta Gtil extender la citada
conexion utilizando un tubo de cobre de 6 mm/1/4”
y 200 mm de largo.

Emerson Climate Technologies GmbH
Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

 Para mantener la precision de PT4, se recomienda la
instalacion de una tuberia entre el transmisor de
presion y la fuente de medios de temperatura muy
alta o muy baja.

 Proteja PT4 de la accién de los rayos del sol y las
vibraciones.

Posicién de montaje:
* Indiferente

Instalacién:

Conexién roscada: (Fig.2)
* No apriete el PT4 al obUs de conexién con un par
superior a los 15 Nm.

#17
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Fig. 2:

Nota: Si se detectard una fuga una vez aplicado el par
especificado, compruebe la rosca del obus de
conexion. No sobrepase el par de apriete dado, en su
lugar coloque una junta de cobre.

Prueba de presidn:

Una vez finalizada la instalacion, debera llevarse a cabo

una prueba de presion:

- en conformidad con la norma EN 378 para aquellos
sistemas que deban cumplir la Directiva 14/68/EU
relativa a los equipos de presion.

AAviso:

* Si no realiza esta prueba, pueden producirse
pérdidas de refrigerante y lesiones personales.

e La prueba de presion debe ser llevada a cabo por
personal capacitado y consciente de los peligros
que implica este tipo de operaciones.

Test de fuga:

Realice un test de estanqueidad segin determina la
EN 378-2 con el apropiado equipo para identificar
fugas en las diferentes uniones. El ratio maximo de fuga
debe ser establecido por el fabricante del sistema.

www.emersonclimate.eu
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Conexion eléctrica: (Fig.3, Fig.4)

« Utilice el cable PT4-Mxx para realizar la conexion,
dejando el suficiente espacio (Fig.4) en la parte
superior del transductor para introducir el conector y
apretar su tornillo correspondiente. Este conector
s6lo puede ser instalado en una Gnica posicion (Fig.3,
marcado: ®).

Colores de los hilos y pines de conexién
Componente Alim,, Sefial,

+24VDC 4-20mA
PT4-Mxx Pin 1: BN Pin 2: WH
(cable/conector) Hilo marrén  |Hilo blanco
Nota:

« Si longitud del cable entre el transductor y el controlador
es superior a los 6 m, se debera de verificar que no exista
ningun tipo de interferencia

 La linea de sefial anal6gica no deberia de discurrir
préxima o en la misma canalizacion que las lineas de
alimentacion eléctrica.

Servicio / Mantenimiento:
El componente PT4 defectuoso debe sustituirse, no
puede ser reparado.

Datos Técnicos:

Tipo Rangp de Max. pr(_esién de
presion trabajo PS
PT4-07M -0.8...7 bar 25 bar
PT4-18M 0...18 bar 33 bar
PT4-30M 0...30 bar 33 bar
PT4-50M 0...50 bar 50 bar
Alimentacién 8...32V DC, categoria 2
Distorsién admisible <1Vp-p
Proteccion clase IP67

(EN 60529) (con PT4-Mxx)
Temperatura

...transporte & almacén -40...+85°C
...operacién ambiente -40...+80°C (carcasa)
...del medio -50...+135°C
Dimensiones Fig. 4,5
Marcado UL (E258370)

ce
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Istruzioni operative
Trasduttore di pressione PT4

@

Informazioni generali:
| trasduttori di pressione convertono la pressione in un
segnale elettrico lineare.

A Istruzioni di sicurezza:

Leggere attentamente le istruzioni operative. La
mancata osservanza puo causare danni al
componente, guasti al sistema o provocare lesioni
alle persone.

In presenza di un impianto altamente
contaminato, non respirare i vapori acidi ed
evitare il contatto della pelle con il
refrigerante/lubrificante contaminato.
L’inosservanza puo produrre lesioni.

Prima di aprire qualsiasi circuito frigorifero
accertarsi che la pressione al suo interno sia stata
abbassata fino al valore atmosferico.

Non superare i valori massimi specificati per le
pressioni, le temperature, la tensione di
alimentazione e le correnti elettriche.

Verificare la corretta messa a terra delle
tubazioni del sistema.

Non scaricare refrigerante nell'atmosferal!

Non mettere in funzione il sistema prima di avere
completato tutti i cablaggi.

Non utilizzare altri fluidi senza la previa
approvazione di EMERSON. L’uso di
refrigeranti non indicati nelle specifiche potrebbe
causare: Moadifiche nella categoria di pericolosita
del prodotto e conseguentemente modifiche nelle
valutazioni di conformita richieste in accordo con
la direttiva europea recipienti in pressione
14/68/EU.

Assicurarsi che il design, l'installazione e il
funzionamento siano in accordo agli standard e
alle direttive europee e nazionali.

| componenti elettronici sono soggetti alle interfe-
renze elettromagnetiche. Assicurarsi che tutti i
componenti del sistema siano sufficientemente
protetti.

Posizione di montaggio: (Fig.1)

» come si desidera.

« Per evitare la formazione di ghiaccio o di condensa
sul PT4 quando collegato ad una tubazione in
aspirazione, in alcuni casi e utile allungare la
connessione utilizzando un tubo di rame da 6 mm
(1/4") di lunghezza pari a 200 mm sulla tubazione di
aspirazione principale.

Emerson Climate Technologies GmbH
Am Borsigturm 31 | 13507 Berlin | Germany

« Per mantenere l'accuratezza del PT4, si consiglia
l'installazione di un tubo tra il trasmettitore di
pressione e la fonte di mezzi a temperatura molto alta
0 molto bassa.

« Proteggere PT4 dai raggi solari e da vibrazioni.

Installazione:

Attacco a cartella: (Fig.2)
* Non superare la coppia di serraggio di 15 Nm
quando si avvita il PT4 sulla presa di pressione.

#17
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Fig.2: =

Nota: In presenza di una perdita alla coppia di
serraggio specificata, verificare la presenza di intagli
sulla superficie dell’attacco schrader. Non serrare
ulteriormente, utilizzare piuttosto una guarnizione in
rame.

Prova di pressione:

Al termine dell'installazione deve essere eseguito un

test in pressione come indicato di seguito:

- in accordo alla EN 378 per i sistemi che devono
rispettare la Direttiva PED 14/68/EU.

A Attenzione:

¢ Il non rispetto di queste indicazioni potrebbe
causare perdite di refrigerante e lesioni alle
persone.

e Il test in pressione deve essere eseguito da
personale qualificato con particolare attenzione
per il pericolo dovuto ai valori di pressione.

Prova di tenuta:

« Eseguire un test di tenuta in accordo alla EN 378-2
utilizzando attrezzature e modalita idonee per
identificare perdite dalle giunzioni. Il tasso di perdita
ammissibile deve essere in accordo alle specifiche
del costruttore del sistema.

www.emersonclimate.eu
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Collegamenti elettrici: (Fig.3, Fig.4)

« Per un cablaggio corretto utilizzare I’assieme cavo e
connettore (PT4-Mxx).

« Lasciare sopra il trasduttore uno spazio sufficiente
per montare il connettore e serrare la vite. Il
connettore puo essere montato sul trasduttore in una
sola posizione. (Fig.3 marcatura: @)

Colori cavi e Collegamento pin

Alimentazione, | Segnale,
Componente 24VDC 4-20 mA
PT4-Mxx (Cavoe |Pin1: BN Pin 2: WH
Connettore) Cavo marrone  |Cavo hianco
Note:

« Se il cavo di collegamento elettrico € oltre i 6 metri,
il rumore del segnale del sistema e la compatibilita
elettromagnetica ~ devono  essere  verificati
dall’installatore per un corretto funzionamento.

« Il cavo del segnale non deve correre parallelamente
al cavo di alimentazione per evitare interferenze di
tipo elettrico.

Manutenzione / Assistenza:
PT4 difettosi devono essere sostituiti, non é possibile
la riparazione

Dati tecnici:

- Massima
Tipo Rang_e di pressione di
pressione e

esercizio PS
PT4-07M -0.8...7 bar 25 bar
PT4-18M 0...18 bar 33 bar
PT4-30M 0...30 bar 33 bar
PT4-50M 0...50 bar 50 bar

Tensione di alimentazione

Max rumore &

ondulazione ammessi

Classe di protezione

(EN 60529)

Temperatura

...trasporto &
immagazzinamento

...di funzionamento

8...32V DC, categoria 2
<1Vp-p

IP67
(con PT4-Mxx)

-40...+85°C

ambiente -40...+80°C (involucro)
...del fluido -50...+135°C
Dimensioni Fig. 4,5
Marchio UL (E258370)

ce€
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PykoBoacTBO Nno akcnnyarauum
Odatuuk paBneHus PT4

Oo6mas uapopmanus:
JlaTunky qaBieHus NpeoOpasyloT BEIUYUHY JAaBICHHS
B JIMHEHHBIN BBIXOIHON DIICKTPUYECKUI CUTHAIL.

A HucTpyknus mo 6e30mMacHOCTH:
BHuMaTeIbHO TNpOYMTAliTe MHCTPYKUHMIO MO
kcmayarauuu.  HeucnosiHeHMe  MHCTPYKLIMM
MOKeT NPUBECTH K 0TKa3y YCTPOHCTBA, BBIXOLY
M3 CTPOsI X0JIOAWJIBHOM CHCTEMbI HJIH K TPAaBMaM
nepcoHaja.

B cayyae cHIBHOIO XHMHYECKOIO 3arps3HeHHs
cHcTeMBbl n30eraiiTe BAbIXaHUsS NMApOB KHCJIOT, a
TaKKe TMONAJAHUS HAa KOXKY 3arps3HEHHBIX
xaagareHToB / macea. Hecodmonenne 3Tmx
TpeGoBaHMii MOJKeT TIPUBECTH K TpaBMaMm
nepcoHaJja.

Mepen MOHTAKOM HWIH CePBUCHBIM
00C/IyKHBAaHNEM OTCOETHHUTE OT CHCTEMBI H BCeX
€€ ycTpoiicTB HanpsizkeHHe MUTaHMA.

e He npeBbluaiite ykazaHHble HpedejbHbIe
3HAYeHUs JaBJICHUS, TeMIepaTyphbl,
HANPSKeHHS] H CHJIbI TOKA.

* Yoegutech, 4YTO TpyOONpOBOABLI  CHCTEMbI
3a3eMJICHBI.

* He 3anyckaiitTe cucreMy [0  HOJIHOIO

NOAKJIIOYEeHNs BeexX Kadeseid.

He BbinmyckaiiTe X;1agareHT B atmocgepy!
3anpenjaercsi  MCIOJB30BATh KaKyI0-1H00
Ipyryro padouyio JKUKOCTH 0e3
npeasapuTeibHOro paspemennss EMERSON.
Hcnoab30Banue HepaspeMIEHHBIX KHIKOCTeM
MOKET NpPHBECTH K ciaenyiomemy: W3menenue
KaTeropuu ONACHOCTH MPOAYKTA u,
cJIe10BATe/IbHO, H3MEHEeHHe NPoleLypPhbl OLEHKH
COOTBETCTBUSI  /UIi  NPOAYKTAa  COIJIACHO
EBponeiickoii  nupextuBe  14/68/EU  nas
00pynoBaHusi, paboTaIOLIEro Mo JaBJIeHHEM.
Y6eaurech, 4YTO KOHCTPYKIHMS, MOHTAK M
IKCITyaTAHUs COOTBETCTBYIOT HOpMaM
EBponeiickoro Coro3a, a Takike cTaHIapTam M
HopMmaM Bamueii crpansl.

DJIeKTPOHHbIE npHGOPHI noJBepralTcs
3JIEKTPOMATHUTHBIM TIOMeXaM. Y0eauTech, 4TO
BCe KOMIIOHEHTBI CHCTEMBbI HMeeT J0CTATOYHYI0
3aI0UTYy.

Mecto MmoHTaxa: (Puc.l)

YroOsl u3b6exkaTh 0OMep3aHHs H/UIH KOHACHCALHN
BJIaTH Ha Kopmyce patduka PT4 mpu ycranoBke ero
Ha BCachIBaIOIEM TPYyOONpoBOAEe HEOOXOAMMO
pacrioyiaraTh IaT4UK Ha OTBOJC, BBIOJIHCHHOM M3
MenHO# TpyOku amamerpom 6 MM (1/4”) m jummHOM
200 mm.

Jst obecnieyenust Tounoctd PT4 pekomenmyercst
YCTAQHOBHTbH JATYHK JABJICHHS B TPyOy M OrpaiuTh
€ro TeM CaMbIM OT UCTOYHHKA OYEHb BBICOKOH MIH
OYEHb HU3KOW TEMIIEpaTyphl.
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* 3amurure PT4 ot BHOpamumii 1 OpsIMBIX COMHEYHBIX
JTy4ei.

PacnonoxeHne mpu MOHTAaXKe:
* B M00OM TONOKeHHH. MOHTaX

MoHTaXK:

PesnGoBoe coennnenne: (Puc.2)

e [lpu ycranoBke PT4 na wimaman Ilpenepa He
MPEBBIIAfiTe MAKCHMAIBHOTO MOMEHTA 3aTSDKKU B
15 Hm.

F17

i 15 Nm )
Puc.2: ]

Buumanme: Eciu npu yka3aHHOM MOMEHTE 3aTSDKKU
oOHapyXeHa yTedKa, TO HEOOXOAUMO IIPOBEPHUTH
pe3pOoBYyl0 moBepxHOocTh Kiamana Illpenepa Ha
Haymune 3aaupoB. He mnpuaraiite dpe3mepHblit
MOMEHT, [IPOCTO BCTABBTE MEAHYIO [TPOKIIA/KY.

HcnbiTaHUE HAa NIPOYHOCTh:

Tocne oOKOHYaHUS MOHTAXKa UCHIBITAHUE HA TPOYHOCTh

JIOJDKHO MTPOBOUTHCS CICAYIOUIMM 00pa3oM:

- ... B coorBerctBuM ¢ EN378 i cucrem,
moAmajalommMx mox  Aeiicteue  EBpomneiickoit
nqupekTuBsl 14/68/EU (o6opynoBanue, paboTaromee
T10J1 IaBJICHUEM)

A IIpeaynpexkaenne:

¢ HeBbInmosiHeHHEe JTOro TpeGOBAaHUS  MOXKeT
NPHBECTH K YTeukKe XJajareHTa M TPaBMaM
nepcoHaja.

e HcnpiTanne HA IPOYHOCTH JOJIKHO MPOBOAUTLCS
KBATH(QHIHPOBAHHBIM IIEPCOHAJIOM; HIPH 3TOM
Heo0X0MMO  NPHHMMATHL  BO  BHHMaHHe
OIIACHOCTH BBICOKOI'O IaBJICHHUS.

HcnpiTaHue HA TEPMETHYHOCTh:

Jlns  ompeneneHuss HAIMYMS  yTedeK HEoOXOIUMO
NPOBECTH  WCIBITAHWE HA  TePMETHYHOCTh B
COOTBETCTBUH c TpeGOBaHMAMU EN 378-2.
JlonmycTuMeIi YPOBEHb yTedyek JIOJDKEH
COOTBETCTBOBATh  CHENU(HKAMM  M3rOTOBUTEISA
CHCTEMBI.
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DaeKTpUYECKHE NOAKJIYEHHS:

(Puc.3,4)

e JIAs TNpaBUIBHOTO MOAKIIOYCHUS MCHOIB3YHTE
COCMHHUTENbHBIH Kabens ¢ pasbéMom (PT4-MXX).
OcraBbTe IOCTaTOYHO CBOOOJHOIO HPOCTPAHCTBA
HaJ BEPXHEH 4YacThl0 JaTYMKA [JABIEHUS JUIL
YCTQaHOBKM pa3béMma Kak. Pa3péM MoxkeT ObITh
YCTaHOBJICH Ha JAaTYMK JABJICHUS TOJBKO B OJHOM
nonoxennn (Puc.3 Mapkuposka @).

1IBeTOBOIi KO/ IPOBOIOB H KOHTAKTbI

IMuranue, Cursnai,
Jlerannb
+24B mocT. Toka | 4 -20 MA
PT4-Mxx Pin 1: BN Pin 2: WH
(xabens ¢ KopuuneBsIit Benprit
pazpéMom) MPOBOJL TIPOBOA
Buumanue:
e Ecmn [umMHA DIEKTPHYECKOTO COCAUHUTEIHHOTO
Kabemst MpPEeBBICUT 6 M, MOHT@XHHUK JIOJDKEH

HPOBEPHUTH YPOBEHb PACCEMBAHMUS CHTHAJIA CHCTEMBI
1 DIIEKTPOMArHUTHYIO COBMECTHMOCTb.

Bo wu30exaHue OSIEKTPUYECKHX IOMEX Kadenb
JlaTYMKa HEeNb3s MPOKJIAJbIBATh IapajlIeIbHO C
JIMHUSIME SJICKTPOITUTAHHUSL.

TexHuueckoe 0O0CIy:KMBaHHUE:
Jedexrubiit PT4 HeoOX0aMMO 3aMEHUTH, MOCKOIIBKY
OH HE MOXET OBITh OTPEMOHTHPOBAH.

TexHunuecKkue JaHHBIE:

MaxkcumasibHoe
Mojaeianb Iluanasorj pa6ouee 1aBiieHUE
JaBJIeHHi PS
PT4-07M -0.8...7 Gap 25 Gap
PT4-18M 0...18 Gap 33 6ap
PT4-30M 0...30 6ap 33 6ap
PT4-50M 0...50 6ap 50 6ap
Hanpsokenue nutanus | 8...32 B, HOCTOSHHBIH TOK,
KaTeropus 2
OITYCTHMBIH IIYM U
fym,ycaunn Y <1Vp-p
Classe di protezione 1P67
(EN 60529) (c kaGenem PT4-Mxx)
Temmnepatypa
...XpaHeHUs U
TPAHCIIOPTUPOBKH -40...+85°C
...pabounx
OKpY’KaroIas -40...+80°C (kopryc)
...paboueii cpesbl -50...+135°C
Pasmepst Puc. 4,5
MapxkupoBka UL (E258370)
c€
ERL

PT4_Ol_ML_RO08_863010.docx
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